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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 513/2014
av den 16 april 2014

om inrittande, som en del av fonden for inre sikerhet, av ett instrument fér ekonomiskt stéd till
polissamarbete, forebyggande och bekimpande av brottslighet samt krishantering och om
upphivande av ridets beslut 2007/125/RIF

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artiklarna 82.1, 84 och 87.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs (%) yttrande,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) Unionens madl att sikerstilla en hog sikerhetsnivd inom ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa enligt
artikel 67.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-férdraget) bor uppnds bland annat genom
atgarder for att forebygga och bekdmpa brottslighet samt dtgédrder for samordning och samarbete mellan medlems-
staternas brottsbekimpande myndigheter och andra nationella myndigheter, inbegripet med Europol eller andra
relevanta unionsorgan samt berdrda tredjelinder och internationella organisationer.

(2)  For att nd detta mdl bor det vidtas okade dtgdrder pd unionsnivd for att skydda méanniskor och varor fran de
alltmer gransoverskridande hoten och stodja det arbete som utfors av medlemsstaternas ansvariga myndigheter.
Bland annat terrorism, organiserad brottslighet och rorlig brottslighet, olaglig narkotikahandel, korruption, it-
brottslighet, minniskohandel och olaglig vapenhandel fortsitter att vara en utmaning mot unionens inre sikerhet.

(3)  Europeiska unionens strategi for inre sikerhet (nedan kallad strategin for inre sakerhet), som antogs av radet i februari
2010, utgor en gemensam dagordning for att angripa dessa gemensamma sdkerhetsproblem. Kommissionens
meddelande av den 22 november 2010 med titeln EU:s strategi for den inre sikerheten i praktiken: Fem steg mot
ett sakrare Europa omsitter strategins principer och riktlinjer i konkreta dtgdrder genom att identifiera fem strate-
giska mél: stora den verksamhet som bedrivs av kriminella nitverk pd internationell nivé, forebygga terrorism och
bekimpa radikalisering och rekrytering, forbittra sikerheten foér medborgare och foretag péd internet, stirka
sikerheten genom gransforvaltning samt oka Europas formdaga att std emot kriser och katastrofer.

(4 Solidaritet mellan medlemsstaterna, tydlighet kring ansvarsfordelningen, respekt for de grundliggande rattigheterna
och friheterna och rittsstatsprincipen samt ett starkt fokus pa det globala perspektivet och p& sambandet och den
nodvindiga overensstimmelsen med den yttre sikerheten dr viktiga principer vid genomférandet av strategin for
den inre sikerheten.

(5)  For att frimja genomforandet av strategin for inre sakerhet och sikerstilla att den blir en operativ verklighet bor
medlemsstaterna ges tillrackligt ekonomiskt stod fran unionen genom att en sirskild fond for inre sikerhet (nedan
kallad fonden) inrdttas och forvaltas.

() EUT C 299, 4.10.2012, s. 108.
() EUT C 277, 13.9.2012, s. 23.
(’) Europaparlamentets standpunkt av den 13 mars 2014 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 14 april 2014.
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Fonden bor aterspegla behovet av storre flexibilitet och forenkling, samtidigt som den uppfyller krav pa for-
utsebarhet och sakerstaller en rittvis och transparent resursfordelning som uppfyller de allmédnna och sirskilda
mdl som anges i denna férordning.

Atgirdseffektivitet och optimal anvindning av de ekonomiska resurserna bor utgéra vigledande principer for
genomforandet av fonden. Vidare bor fonden genomféras pd ett sd dndamadlsenligt och anvindarvinligt sitt
som mojligt.

I dessa tider, dd unionspolitiken genomsyras av ekonomiska atstramningar, kravs det for att 6vervinna de ekono-
miska svarigheterna ett nytt flexibelt synsitt, innovativa organisationsitgarder, effektivare anviandning av befintliga
strukturer samt samordning mellan unionens institutioner och byrder och de nationella myndigheterna, och mellan
dessa och tredjelinder.

Verkan av unionens finansiering behover maximeras genom att man mobiliserar och sammanfor offentliga och
privata ekonomiska resurser for att uppnd havstdngseffekt.

EU:s policycykel, som inrittades av radet den 8-9 november 2010, har till syfte att pa ett enhetligt och metodiskt
stt, genom ett optimalt samarbete mellan de berorda enheterna, gripa sig an de frimsta hot som den grova och
organiserade brottsligheten utgor for unionen. For att stodja ett effektivt genomférande av denna flerdriga cykel,
bor de medel som beviljas inom ramen for det instrument som inrittas genom denna férordning (nedan kallat
instrumentet) fordelas med hjilp av alla mojliga genomférandemetoder som anges i Europaparlamentets och radets
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (!), ndr sd ar lampligt inbegripet genom indirekt forvaltning, for att se till
att dtgirderna och projekten genomfors i tid och pa ett effektivt sitt.

P grund av de rittsliga forhdllanden som dr tillimpliga pd avdelning V i EUF-frdraget dr det inte juridiskt mojligt
att inritta fonden som ett enda finansieringsinstrument. Fonden bor dérfor inrdttas som en Overgripande ram for
unionens ekonomiska stod pd omréadet for inre sikerhet, omfattande instrumentet och det instrument for ekono-
miskt stod for yttre grianser och visering som inrdttas genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 515/2014 (%). Den 6vergripande ramen bor kompletteras genom Europaparlamentets och rédets férordning (EU)
nr 514/2014 ().

Gransoverskridande brottslighet, till exempel manniskohandel och kriminella organisationers utnyttjande av olaglig
invandring, kan bekdmpas effektivt genom polissamarbete.

De samlade medlen for denna forordning och for férordning (EU) nr 515/2014 utgor tillsammans finansierings-
ramen for fondens hela 16ptid, som ska utgora det sirskilda referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 17 i
det interinstitutionella avtalet den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (¥, for Europaparlamentet och radet
under det érliga budgetforfarandet.

I sin resolution av den 23 oktober 2013 om organiserad brottslighet, korruption och penningtvitt konstaterade
Europaparlamentet att kampen mot den organiserade brottsligheten ar en europeisk utmaning och efterlyste ett
mer omfattande samarbete mellan medlemsstaterna i friga om brottsbekdmpning, eftersom en effektiv bekimpning
av den organiserade brottsligheten dr nodvindig for att skydda den lagliga ekonomin fran typiska kriminella
foreteelser, till exempel tvitt av pengar som utgdr vinning av brott.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens
allminna budget och om upphivande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).

(%) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 515/2014 av den 16 april 2014 om inrittande, som en del av fonden for inre
sakerhet, av ett instrument for ekonomiskt stod for yttre grianser och visering och om upphavande av beslut nr 574/2007[EG (se
sidan 143 i detta nummer av EUT).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 514/2014 av den 16 april 2014 om allminna bestimmelser for asyl-, migrations-
och integrationsfonden och om ett instrument for ekonomiskt stod till polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet
samt krishantering (se sidan 112 i detta nummer av EUT).

(4 EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.
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(15) Inom den Overgripande ramen for fonden bor det ekonomiska stod som beviljas inom instrumentet frimja
polissamarbete, utbyte av och tillgdng till information, forebyggande av brottslighet, bekimpande av grinsover-
skridande, allvarlig och organiserad brottslighet — inklusive terrorism, korruption, narkotikahandel, minniskohandel
och olaglig vapenhandel, utnyttjande av olaglig invandring, sexuellt utnyttjande av barn, spridning av bilder pad
barn som utsitts for Gvergrepp och av barnpornografi, it-brottslighet och tvitt av pengar som utgér vinning av
brott — skydd av manniskor och kritisk infrastruktur mot sikerhetsrelaterade handelser och effektiv hantering av
sikerhetsrelaterade risker och kriser, med beaktande av gemensam politik (strategier, policycykler, program och
handlingsplaner), lagstiftning och praktiskt samarbete.

(16) Det ckonomiska stodet inom dessa omrdden bor i synnerhet gé till insatser for att frimja gransoverskridande
gemensamma insatser, tillgdng till och utbyte av information, utbyte av bista praxis, bittre och sikrare kom-
munikation och samordning, utbildning av och utbyten mellan personal, verksamheter som avser analys, 6ver-
vakning och utvirdering, 6vergripande hot- och riskbedémningar i enlighet med de befogenheter som faststills i
EUF-fordraget, medvetandehdjande atgirder, testning och validering av ny teknik, forskning inom forensisk veten-
skap, forvirv av driftskompatibel teknisk utrustning och samarbete mellan medlemsstaterna och relevanta unions-
organ, bland andra Europol. Det ekonomiska stodet pd dessa omriden bor endast ga till insatser som overens-
stimmer med unionens prioriteringar och initiativ, sirskilt dem som har godkénts av Europaparlamentet och radet.

(17)  Inom den omfattande ram som utgdrs av unionens strategi mot narkotika, som foresprakar ett balanserat forhéll-
ningssitt grundat pa atgarder for att minska bade utbud och efterfrigan samtidigt, bor det ekonomiska stod som
beviljas inom detta instrument stodja alla insatser som syftar till att forebygga och bekdmpa narkotikahandel
(minskning av utbudet) och sirskilt dtgdrder som riktar sig mot produktion, framstillning, utvinning, forsdljning,
transport, import och export av olaglig narkotika, inbegripet innehav och inkop i syfte att bedriva narkotikahandel.

(18)  Atgirder som vidtas i och avseende tredjelinder och som fir stod genom instrumentet bor vidtas i samverkan och
samordning med andra atgdrder utanfor unionen som finansieras genom unionens geografiska och tematiska
instrument for externt stod. Vid genomférandet av dessa dtgarder bor i synnerhet fullstindig overensstimmelse
efterstravas med principerna och de allminna maélen for unionens yttre dtgirder och utrikespolitik rorande landet
eller regionen i frdga, demokratiska principer och vérderingar, grundlaggande fri- och rattigheter, rattsstatsprincipen
och tredjelinders suverdnitet. Atgirderna bor inte vara avsedda att stodja direkt utvecklingsinriktade dtgirder, och
bor vid behov komplettera det ekonomiska stéd som ges genom instrument for externt stdd. Overensstimmelse
bor efterstravas dven med unionens humanitira politik, sarskilt nar det giller genomforandet av akuta dtgarder.

(19)  Instrumentet bor genomféras med fullt iakttagande av de rittigheter och principer som faststills i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna och av unionens internationella dtaganden.

(20) I enlighet med artikel 3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) bor instrumentet stodja verksamhet som
sakerstiller skyddet av barn mot véld, utnyttjande, exploatering och vanvdrd. Instrumentet bor dven stodja skydds-
atgdrder och bistdnd till barn som ar vittnen och brottsoffer, sarskilt till ensamkommande barn eller barn som av
andra anledningar behover en férmyndare.

(21)  Instrumentet bor komplettera och forstirka de dtgarder som vidtas for att utveckla Europols eller andra relevanta
unionsorgans samarbete med medlemsstater for att uppnd instrumentets maél i friga om polissamarbete, forebyg-
gande och bekdmpande av brottslighet samt krishantering. Detta betyder bland annat att medlemsstaterna, da de
utarbetar sina nationella program, bor ta hinsyn till den informationsdatabas, de analysverktyg samt de operativa
och tekniska riktlinjer som tagits fram av Europol, i synnerhet Europols informationssystem (EIS), Europols nit-
applikation for sikert informationsutbyte (Siena) och EU:s hotbildsbedomning avseende den grova organiserade
brottsligheten (Socta).

(22)  For att sakerstdlla ett enhetligt genomforande av fonden bor den unionsbudget som anslds for instrumentet
genomforas genom direkt och indirekt forvaltning vad galler dtgarder av synnerligt intresse for unionen (nedan
kallade unionsdtgdrder), bistind i nodsituationer och tekniskt bistind, och genom delad forvaltning vad giller
nationella program och &tgirder som kriver administrativ flexibilitet.
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(23)  Nir det giller de resurser som &r foremdl for delad forvaltning ar det nodviandigt att sikerstilla att medlems-
staternas nationella program till fullo stimmer Gverens med unionens prioriteringar och mal.

(24) De medel som anslas till medlemsstaterna for genomférande genom deras nationella program bor faststillas i
denna férordning och fordelas pa grundval av tydliga, objektiva och mitbara kriterier. Dessa kriterier bor vara
kopplade till de kollektiva nyttigheter som medlemsstaterna ska skydda samt dessa medlemsstaters ekonomiska
forméga att sikerstilla en hog inre sikerhet, t.ex. antal invanare, storlek pa territoriet samt bruttonationalprodukt.
Eftersom Socta 2013 visar att de kriminella organisationerna i forsta hand anvinder kusthamnar och flygplatser
som inforselpunkter vid handel med minniskor och olagliga handelsvaror, bor dessutom de sirskilda svagheter
som kriminalitetens vdgval visar pd vid dessa passager vid de yttre granserna aterspeglas genom att de resurser som
avsdtts for medlemsstaternas atgirder faststills genom kriterier kopplade till antalet passagerare och vikten gods
som passerar vid de internationella flygplatserna och kusthamnarna.

(25)  For att stirka solidariteten och ansvarsdelningen ndr det giller unionens politik, strategier och program bor
medlemsstaterna uppmuntras att anvanda en del av de samlade medel som finns tillgdngliga for de nationella
programmen till de strategiska unionsprioriteringar som faststills i bilaga I till den hir forordningen. For projekt
som giller dessa prioriteringar bor unionens bidrag till den sammanlagda stodberdttigande kostnaden okas till
90 %, i enlighet med férordning (EU) nr 514/2014.

(26)  Taket for de medel som finns tillgdngliga for unionen bor komplettera de medel som anslds till medlemsstaterna
for genomférandet av deras nationella program. Dirigenom sikerstills att unionen under ett visst budgetdr har
mojlighet att stodja dtgarder av synnerligt intresse for unionen, t.ex. studier, testning och validering av ny teknik,
transnationella projekt, nitverksbyggande och utbyte av bista praxis, 6vervakning av genomforandet av relevant
unionsratt och unionspolitik samt dtgarder i eller avseende tredjelinder. De dtgirder som stods bor Gverensstimma
med de prioriteringar som foreskrivs i unionens relevanta strategier, program, handlingsplaner och risk- och
hotbedémningar.

(27) I syfte att bidra till uppndendet av det allminna madlet for instrumentet bor medlemsstaterna se till att deras
nationella program omfattar dtgdrder for att ta itu med instrumentets samtliga sdrskilda mal och att fordelningen
av anslag mellan mélen stdr i proportion till utmaningarna och behoven och sikerstiller att mélen uppnds. Om ett
nationellt program inte behandlar ett av de sirskilda mélen eller dir anslagsfordelningen ar ligre dn den som
faststills i denna forordning, bor den berorda medlemsstaten limna en motivering inom ramen fér programmet.

(28)  For att stirka unionens formdga att vidta omedelbara dtgdrder vid sikerhetsrelaterade hiandelser eller nya fram-
vixande hot mot unionen bor det vara mojligt att ge bistdnd i nodsituationer, i enlighet med den ram som
faststalls i forordning (EU) nr 514/2014.

(29)  Finansieringen ur unionens budget bor koncentreras till verksamhet ddr unionens insatser kan tillfora ett mervirde
jamfort med dtgarder som medlemsstaterna vidtar pd egen hand. Eftersom unionen har bittre forutsittningar dn
medlemsstaterna att ta sig an gransoverskridande situationer och tillhandahélla en plattform for gemensamma
strategier, bor de verksamheter som dr stodberattigande enligt denna forordning i synnerhet bidra till att stirka
kapaciteten pa nationell nivd och unionsniva, samarbetet och samordningen 6ver grinserna, nitverksbyggande och
oka det 6msesidiga fortroendet och utbytet av information och bésta praxis.

(30) I syfte att komplettera eller dndra denna forordnings bestimmelser betriffande faststillande av strategiska unions-
prioriteringar, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommis-
sionen, med avseende pd att dndra, ligga till eller stryka strategiska unionsprioriteringar som anges i den hir
forordningen. Det ér av sdrskild betydelse att kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pd expertnivd. Nar kommissionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se till att
relevanta handlingar 6versinds samtidigt till Europaparlamentet och radet och att detta sker sd snabbt som mojligt
och pa lampligt sitt.
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(31)  For tillimpningen av denna férordning, inklusive vid utarbetandet av delegerade akter, bor kommissionen samrida
med experter fran samtliga medlemsstater.

(32) Kommissionen bor 6vervaka genomférandet av instrumentet i enlighet med de relevanta bestimmelserna i for-
ordning (EU) nr 5142014, med hjilp av nyckelindikatorer for utvirdering av resultat och effekter. Indikatorerna,
inklusive relevanta referensnivder, bor ge ett minimiunderlag for att utvirdera i vilken utstrackning instrumentets
mdl har uppnatts.

(33)  For att mita fondens resultat bor gemensamma indikatorer faststallas for vart och ett av instrumentets sarskilda
mél. Mitningen av uppfyllelsen av de sirskilda malen med hjilp av gemensamma indikatorer gor inte genom-
forandet av atgirder avseende dessa indikatorer obligatoriskt.

(34)  Radets beslut 2007/125/RIF (') bér upphivas, om inte annat foljer av 6vergangsbestimmelserna i denna forord-
ning.

(35)  Eftersom madlen for denna forordning, namligen att stirka samordningen och samarbetet mellan de brottsbekdm-
pande myndigheterna, forebygga och bekimpa brottslighet, skydda ménniskor och kritisk infrastruktur mot
sakerhetsrelaterade risker och forbittra medlemsstaternas och unionens forméga att effektivt hantera sakerhets-
relaterade risker och kriser, inte i tillricklig utstrackning kan uppnés av medlemsstaterna utan snarare kan uppnis
bittre pd unionsniva, kan unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gr denna forordning inte utéver vad som ar nodvindigt
for att uppnd dessa mal.

(36) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte ar bindande for eller tillimplig pa
Danmark.

(37) I enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stillning med avseende pd omradet
med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och utan att det paverkar tillimpningen
av artikel 4 i det protokollet, har Irland meddelat att det 6nskar delta i antagandet och tillimpningen av denna
forordning.

(38) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stillning med avseende
pd omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Forenade kungariket inte i antagandet av denna férordning, som
inte dr bindande for eller tillimplig pd Forenade kungariket.

(39) Det ar lampligt att anpassa giltighetstiden for denna forordning efter giltighetstiden for rddets forordning (EU,
Euratom) nr 1311/2013 (?). Denna férordning bor darfor gilla fran och med den 1 januari 2014.

(") Rédets beslut 2007/125/RIF av den 12 februari 2007 om inrittande, som del av det allminna programmet om sikerhet och skydd av
friheter, av det sirskilda programmet "Forebyggande och bekdimpande av brott” for perioden 2007-2013 (EUT L 58, 24.2.2007, s. 7).

(3 Rédets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den flerdriga budgetramen for 2014-2020 (EUT
L 347, 20.12.2013, s. 884).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Genom denna férordning inrittas ett instrument for ekonomiskt stéd till polissamarbete, forebyggande och be-
kimpande av brott samt krishantering (nedan kallat instrumentet) som en del av fonden for inre sdkerhet (nedan kallad

fonden).

Tillsammans med forordning (EU) nr 515/2014, inrittas fonden genom denna forordning for perioden fran den 1 januari
2014 till den 31 december 2020.

2. I denna férordning faststills

a) malen for instrumentet, de atgdrder som berittigar till ekonomiskt stod fran instrumentet och de strategiska priori-
teringarna for instrumentet,

b) de allminna ramarna for genomférandet av de stodberittigande dtgirderna,

¢) de medel som gors tillgangliga genom instrumentet frdn den 1 januari 2014 till den 31 december 2020 och deras
fordelning.

3. Enligt denna forordning ska bestimmelserna i férordning (EU) nr 514/2014 vara tillimpliga.

4. Instrumentet ska inte gélla frigor som omfattas av programmet Rittsliga fragor i enlighet med Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1382/2013 (). Instrumentet kan dock omfatta dtgdrder som syftar till att uppmuntra
samarbete mellan rittsliga och brottsbekimpande myndigheter.

5. Synergieffekter, 6verensstimmelse och komplementaritet med andra av unionens relevanta finansieringsinstrument,
sdsom unionens civilskyddsmekanism, inrittad genom Europaparlamentets och radets beslut nr 1313/2013/EU (), Ho-
risont 2020, inrittat genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1291/2013 (3), det tredje flerdriga pro-
grammet fOor unionens 4dtgirder pd hidlsoomrddet, inrdttat genom Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 282/2014 (¥, Europeiska unionens solidaritetsfond och instrumenten for externt stod, nidmligen instrumentet
for stod infor anslutningen (IPA 1I), inrdttat genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr
231/2014 (°), det europeiska grannskapsinstrumentet inrdttat genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 232/2014 (%), instrumentet for utvecklingssamarbete, inrittat genom Europaparlamentets och ridets férordning (EU)

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1382/2013 av den 17 december 2013 om inrdttande av ett program Rittsliga
fragor for perioden 2014-2020 (EUT L 354, 28.12.2013, s. 73).

(%) Europaparlamentets och radets beslut nr 1313/2013/EU av den 17 december 2013 om en civilskyddsmekanism for unionen (EUT
L 347, 20.12.2013, s. 924).

(}) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1291/2013 av den 11 december 2013 om inrdttande av Horisont 2020 —
ramprogrammet for forskning och innovation (2014-2020) och om upphivande av beslut nr 1982/2006/EG (EUT L 347,
20.12.2013, s. 104).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 282/2014 av den 11 mars 2014 om inrittande av ett tredje program for unionens
atgdrder pd hdlsoomrddet (2014-2020) och om upphidvande av beslut nr 1350/2007/EG (EUT L 86, 21.3.2014, s. 1).

(°) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 231/2014 av den 11 mars 2014 om upprittande av ett instrument for stod infor
anslutningen (IPA 1) (EUT L 77, 15.3.2014, s. 11).

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 232/2014 av den 11 mars 2014 om inrittande av ett europeiskt grannskaps-
instrument (EUT L 77, 15.3.2014, s. 27).
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nr 2332014 ('), partnerskapsinstrumentet for samarbete med tredjeldnder, inrattat genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 2342014 (%), det europeiska instrumentet for demokrati och miénskliga rattigheter, inrttat genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 235/2014 (}) och instrumentet som bidrar till stabilitet och fred
inrittat genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 2302014 (%) ska efterstrivas. Atgirder som erhller
finansiering enligt denna forordning far inte erhélla finansiellt stod for samma 4ndamal frin andra av unionens finan-
sieringsinstrument.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

a) polissamarbete: sirskilda dtgarder och samarbetsformer som inbegriper samtliga medlemsstaters behoriga myndigheter
enligt artikel 87 i EUF-fordraget.

b) utbyte av och tillging till information: siker insamling, lagring, behandling, analys och utbyte av information som &r
relevant f6r de myndigheter som avses i artikel 87 i EUF-fordraget nir det galler att forebygga, uppticka, utreda och
lagfora brottslighet, sarskilt gransoverskridande, allvarlig och organiserad brottslighet.

c) forebyggande av brottslighet: alla tgirder som &r avsedda att minska eller pd annat sitt bidra till en minskning av
brottsligheten och medborgarnas kinsla av osikerhet, sisom avses i artikel 2.2 i rddets beslut 2009/902/RIF ().

d) organiserad brottslighet: straffbart handlande i samband med deltagande i en kriminell organisation, i enlighet med
radets rambeslut 2008/841/RIF (°).

e) terrorism: nagon av de uppsdtliga handlingar och brott som definieras i radets rambeslut 2002/475/RIF (’).

f) risk- och krishantering: varje dtgard som ror bedomning, forebyggande, beredskap och konsekvenshantering nir det
giller terrorism, organiserad brottslighet och andra sikerhetsrelaterade risker.

g) forebyggande och beredskap: varje atgard i syfte att forebygga och/eller minska riskerna i samband med en eventuell
terroristattack eller annan sikerhetsrelaterad hindelse.

h) konsekvenshantering: effektiv samordning av de atgarder som vidtas pa nationell nivd och/eller unionsniva for att reagera
pd och minska verkningarna av en terroristattack eller varje annan sikerhetsrelaterad hindelse.

i) kritisk infrastruktur: anldggningar, ndtverk, system eller delar av dessa som édr nddvindiga for uppritthdllandet av
centrala samhillsfunktioner och for manniskors hilsa, trygghet, sikerhet och ekonomiska eller sociala valbefinnande,
och dir driftsstorningar, avbrott eller forstorelse av dessa skulle fd betydande konsekvenser i en medlemsstat eller i
unionen till f6ljd av att man inte lyckas uppritthélla dessa funktioner.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 233/2014 av den 11 mars 2014 om upprittande av ett finansieringsinstrument
for utvecklingssamarbete for perioden 2014-2020 (EUT L 77, 15.3.2014, s. 44).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 234/2014 av den 11 mars 2014 om inrittande av ett partnerskapsinstrument for
samarbete med tredjelinder (EUT L 77, 15.3.2014, s. 77).

(’) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 235/2014 av den 11 mars 2014 om inrdttande av ett finansieringsinstrument for
demokrati och manskliga rattigheter i hela virlden (EUT L 77, 15.3.2014, s. 85).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 230/2014 av den 11 mars 2014 om inrittande av ett instrumentet som bidrar till
stabilitet och fred (EUT L 77, 15.3.2014, s. 1).

(°) Rédets beslut 2009/902/RIF av den 30 november 2009 om inrittande av ett europeiskt nitverk for forebyggande av brottslighet
(EUCPN) och om upphidvande av beslut 2001/427/RIF (EUT L 321, 8.12.2009, s. 44).

(°) Rédets rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).

(7) Radets rambeslut 2002/475/RIF av den 13 juni 2002 om bekdmpande av terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3).
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j) nddsituation: varje sakerhetsrelaterad hindelse eller nytt framvixande hot som har eller kan ha betydande skadlig
inverkan pd ménniskors sikerhet i en eller flera medlemsstater.

Attikel 3
Mal

1. Det allmdnna mélet med instrumentet ska vara att bidra till att sikerstilla en hog sikerhetsnivé i unionen.

2. Inom det allmdnna méal som anges i punkt 1 ska instrumentet, i enlighet med de prioriteringar som faststallts i
relevanta unionsstrategier, policycykler, program och hot- och riskbedomningar, bidra till f6ljande sirskilda mal:

a) Forebygga brott, bekimpa grinsoverskridande, allvarlig och organiserad brottslighet, inklusive terrorism, samt stirka
samordningen och samarbetet mellan medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter och andra nationella myn-
digheter, och mellan dessa och Europol eller andra relevanta unionsorgan samt berérda tredjelinder och internationella
organisationer.

b) Forbittra medlemsstaternas och unionens formdga att effektivt hantera sdkerhetsrelaterade risker och kriser och
forbereda sig for och skydda minniskor och kritisk infrastruktur mot terroristattacker och andra sikerhetsrelaterade
hindelser.

Uppfyllelsen av instrumentets srskilda mél ska utvarderas i enlighet med artikel 55.2 i forordning (EU) nr 514/2014 med
hjilp av gemensamma indikatorer enligt vad som anges i bilaga II till den hir férordningen och programspecifika
indikatorer som ingér i de nationella programmen.

3. For att uppnd de mél som avses i punkterna 1 och 2 ska instrumentet bidra till f6ljande operativa mal:

a) Frimja och utveckla dtgirder som stirker medlemsstaternas formdga att forebygga brott och bekdmpa grinsover-
skridande, allvarlig och organiserad brottslighet, inklusive terrorism, sarskilt genom partnerskap mellan den offentliga
och den privata sektorn, utbyte av information och bista praxis, tillgdng till uppgifter, driftskompatibel teknik,
jamforbar statistik, tillimpad kriminologi samt kommunikation och information till allmédnheten,

b) Frimja och utveckla administrativ och operativ samordning, samarbete, 6msesidig forstaelse och utbyte av information
mellan medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter, andra nationella myndigheter, Europol eller andra relevanta
unionsorgan och i férekommande fall tredjelinder och internationella organisationer,

¢) Frimja och utveckla utbildningsprogram, bla. avseende tekniska och yrkesmissiga firdigheter och kunskaper om
skyldigheter i frdga om respekten for manskliga rittigheter och grundliggande friheter, inom ramen for genom-
forandet av EU:s fortbildningspolitik, bla. genom sirskilda utbytesprogram pé unionsnivd om brottsbekdmpning,
for att frimja en genuint europeisk ritts- och brottsbekimpningskultur,

&

Frimja och utveckla atgdrder, skydd, mekanismer och bista praxis for tidig identifiering av, skydd av och stod till
vittnen och brottsoffer, inbegripet offer for terrorism, i synnerhet till barn som ar vittnen eller brottsoffer, samt sdrskilt
till ensamkommande barn eller barn som av andra anledningar behéver en férmyndare,

e) atgdrder for att stirka medlemsstaternas administrativa och operativa formaga att skydda kritisk infrastruktur i alla
sektorer av ekonomin, bland annat genom partnerskap mellan den offentliga och den privata sektorn och battre
samordning, samarbete, utbyte och spridning av sakkunskaper och erfarenheter, dels inom unionen, dels med relevanta
tredjeldnder,

f) sdkra forbindelser och effektiv samordning mellan befintliga aktorer inom sektorspecifik tidig varning och krissam-
arbete pd unionsnivd och nationell nivé, inklusive ldgescentraler, f6r att snabbt kunna sammanstilla en komplett och
korrekt overblick 6ver krissituationer, samordna svarsitgirderna samt sprida tillganglig information, information for
vilken géller bestimda atkomstregler och sakerhetsskyddsklassificerad information,
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@) dtgirder som stirker medlemsstaternas och unionens administrativa och operativa formdga att utarbeta 6vergripande
hot- och riskbeddmningar, som &r evidensbaserade och forenliga med unionens prioriteringar och initiativ, sarskilt
med dem som godkints av Europaparlamentet och rddet, sd att unionen ges mojlighet att utarbeta integrerade
strategier utifrdn gemensamma och delade bedomningar i krissituationer och att oka den 6msesidiga forstaelsen for
medlemsstaternas och partnerldndernas olika definitioner av hotnivéer.

4. Instrumentet ska ocksd bidra till finansieringen av tekniskt bistind pd initiativ av medlemsstaterna eller kommis-
sionen.

5. Atgirder som finansieras genom detta instrument ska genomforas i full Gverensstimmelse med de grundliggande
rittigheterna och respekten for minsklig vardighet. I synnerhet ska dtgirderna vara forenliga med bestimmelserna i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, unionsritten i friga om dataskydd och den europeiska
konventionen om skydd for de manskliga rdttigheterna och de grundliaggande friheterna (Europakonventionen).

I synnerhet ska medlemsstaterna nar de genomfor atgirder, dar sd dr mojligt, sirskilt beakta hjalp och skydd till utsatta
personer, sirskilt barn och ensamkommande minderériga.

Artikel 4
Atgiirder som berittigar till stod fran nationella program

1. Inom de mél som avses i artikel 3 i den hir férordningen och med beaktande av slutsatserna av den politiska dialog
som foreskrivs i artikel 13 i férordning (EU) nr 514/2014, samt i enlighet med malen for det nationella program som
anges i artikel 7 i den har forordningen, ska instrumentet stodja atgarder i medlemsstaterna och i synnerhet foljande:

a) Atgirder som forbittrar polissamarbetet och samordningen mellan de brottsbekimpande myndigheterna, bla. med
och mellan relevanta unionsorgan, sirskilt Europol och Eurojust, gemensamma utredningsgrupper och andra former
av gemensamma griansoverskridande insatser, tillgdng till och utbyte av information samt driftskompatibel teknik.

b) Projekt som framjar nitverksbyggande, offentlig-privata partnerskap, 6msesidigt fortroende, 6msesidig forstdelse, 6m-
sesidigt larande, kartlaggning, utbyte och spridning av sakkunskaper, erfarenheter och basta praxis, informationsutbyte,
delad situationsmedvetenhet och forutseende, beredskapsplanering och driftskompatibilitet.

¢) Verksamheter som avser analys, 6vervakning och utvirdering, bl.a. studier och hot-, risk- och konsekvensbedémningar
som dr evidensbaserade och forenliga med unionens prioriteringar och initiativ, sdrskilt med dem som har godkants av
Europaparlamentet och radet.

d) Information till allmdnheten, verksamheter avseende kommunikation och spridning av resultat.

e) Forviarv, underhdll av unionens respektive medlemsstaternas it-system som bidrar till uppfyllelsen av mélen i denna
forordning och/eller uppgradering av it-system och teknisk utrustning — inbegripet provning av systemens kompati-
bilitet —, sdkra lokaler, infrastrukturer, tillhorande byggnader och system, sirskilt informations- och kommunikations-
system (IKT-system) och komponenter till dessa, bland annat i syfte att bedriva samarbete pd europeisk nivé kring it-
sikerhet och it-brottslighet, sarskilt med det europeiska centrumet mot it-brottslighet.

f) Utbyten mellan och utbildning av personal och experter vid de behériga myndigheterna, bla. sprakutbildning och
gemensamma Ovningar eller program.

g) Atgirder for inforande, Gverforing, testning och utvirdering av nya metoder eller ny teknik, bla. pilotprojekt och
uppfoljningsatgirder till unionsfinansierade sikerhetsforskningsprojekt.
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2. Inom de mal som avses i artikel 3 kan instrumentet dven stodja foljande dtgdrder i och avseende tredje linder:

a) Atgirder som forbittrar polissamarbetet och samordningen mellan de brottsbekimpande myndigheterna, bl.a. gemen-
samma utredningsgrupper och andra former av gemensamma gransoverskridande insatser och tillgdng till och utbyte
av information samt driftskompatibel teknik.

b) Nitverksbyggande, 6msesidigt fortroende, 6msesidig forstdelse, dmsesidigt lirande, kartliggning, utbyte och spridning
av sakkunskaper, erfarenheter och basta praxis, informationsutbyte, delad situationsmedvetenhet och framsynthet,
beredskapsplanering och driftskompatibilitet.

¢) Utbyten mellan och utbildning av personal och experter vid de behériga myndigheterna.

Kommissionen och medlemsstaterna ska tillsammans med Europeiska utrikestjansten och i enlighet med artikel 3.5 i
forordning (EU) nr 514/2014 sikerstilla samordningen av de dtgarder som vidtas i och avseende tredjelinder.

KAPITEL II
BUDGETRAM OCH GENOMFORANDERAM
Artikel 5
Samlade medel och genomférande

1. De samlade medlen for genomférandet av instrumentet ska uppgd till 1 004 miljoner EUR i 16pande priser.
2. Europaparlamentet och rddet ska bevilja de arliga anslagen inom den flerdriga budgetramens grinser.
3. De samlade medlen ska genomféras enligt foljande:
a) Nationella program, i enlighet med artikel 7.
b) Unionsatgarder, i enlighet med artikel 8.
¢) Tekniskt bistdnd, i enlighet med artikel 9.

d) Bistdnd i nodsituationer, i enlighet med artikel 10.

4. De budgetmedel som genom instrumentet anslds for unionsitgirder som avses i artikel 8 i denna forordning,
tekniskt bistdind som avses i artikel 9 i denna forordning och bistdnd i nodsituationer som avses i artikel 10 i denna
forordning ska genomféras genom direkt forvaltning och indirekt forvaltning i enlighet med artikel 58.1 a respektive c i
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

De budgetmedel som anslds for nationella program som avses i artikel 7 i denna férordning ska genomforas genom delad
forvaltning i enlighet med artikel 58.1 b i férordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

5. Utan att det paverkar Europaparlamentets och rddets befogenheter ska de samlade medlen anvindas enligt foljande:
a) 662 miljoner EUR for medlemsstaternas nationella program.

b) 342 miljoner EUR for unionsdtgarder, bistdnd i nodsituationer och tekniskt bistind pd kommissionens initiativ.
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6.  Varje medlemsstat ska fordela de belopp for nationella program som anges i bilaga III enligt f6ljande:

a) minst 20 % till dtgarder som avser det sirskilda mal som avses i artikel 3.2 forsta stycket a, och

b) minst 10 % till atgarder som avser det sirskilda méal som avses i artikel 3.2 forsta stycket b.

Medlemsstaterna fr avvika frdn dessa miniminivder, under forutsittning att en forklaring infogas i det nationella pro-
grammet till varfor en resursfordelning som understiger dessa miniminivéer inte dventyrar uppndendet av det berorda
malet. Denna forklaring ska bedomas av kommissionen i samband med dess godkinnande av nationella program enligt
vad som avses i artikel 7.2.

7. De samlade medel som finns tillgingliga for instrumentet i enlighet med punkt 1 i denna artikel utgor, tillsammans
med de samlade medel som faststillts for forordning (EU) nr 515/2014, finansieringsramen for fonden, och utgér den
sarskilda referensen, i den mening som avses i punkt 17 i det interinstitutionella avtalet mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrigor och om sund ekonomisk forvaltning, for Europapar-
lamentet och radet under det drliga budgetforfarandet.

Artikel 6
Medel for stodberittigande dtgirder i medlemsstaterna

1. 662 miljoner EUR ska fordelas mellan medlemsstaterna enligt f6ljande:

a) 30 % i proportion till den totala befolkningsstorleken.

b) 10 % i proportion till storleken pd territoriet.

¢) 15% i proportion till antal passagerare och 10 % i proportion till antal ton gods som passerar genom deras
internationella flygplatser och kusthamnar.

d) 35 % i omvind proportion till deras bruttonationalprodukt (kopkraft per invanare).

2. Referensuppgifterna for de uppgifter som avses i punkt 1 ska utgoras av den senaste statistiken fran kommissionen
(Eurostat), pd grundval av uppgifter som limnats av medlemsstaterna i enlighet med unionsratten. Referensdatum ar den
30 juni 2013. De belopp som tilldelats nationella program och som berdknats pa grundval av de kriterier som avses i
punkt 1 anges i bilaga IIL

Attikel 7
Nationella program

1. Det nationella program som ska utarbetas enligt instrumentet och det som ska utarbetas enligt férordning (EU)
nr 515/2014 ska laggas fram for kommissionen som ett enda nationellt program for fonden, i enlighet med artikel 14 i
forordning (EU) nr 514/2014.

2. Inom ramen for de nationella program som ska granskas och godkidnnas av kommissionen i enlighet med artikel 14
i forordning (EU) nr 514/2014 ska medlemsstaterna inom ramen for de mél som avses i artikel 3 i den hir férordningen
och med beaktande av resultatet av den politiska dialog som avses i artikel 13 i forordning (EU) nr 5142014 strdva efter
att uppna i synnerhet de strategiska unionsprioriteringar som fortecknas i bilaga I till denna forordning. Medlemsstaterna
far inte anvianda mer dn 8 % av sina totala anslag enligt det nationella programmet till underhdll av unionens respektive
medlemsstaternas it-system som bidrar till uppfyllelsen av mélen i denna forordning, och inte mer dn 8 % till dtgérder i
eller avseende tredjelinder som genomfor de strategiska unionsprioriteringar som fortecknas i bilaga I till den hir
forordningen.
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3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 11 med avseende pa att dndra,
lagga till eller stryka strategiska unionsprioriteringar som fortecknas i bilaga I till den hir forordningen.

Artikel 8
Unionsétgirder

1. P4 kommissionens initiativ fir instrumentet anvindas for att finansiera gransoverskridande dtgarder eller dtgarder av
sarskilt intresse for unionen (nedan kallade unionsdtgarder) i samband med de allminna, sirskilda och operativa mal som
anges i artikel 3.

2. For att berdttiga till stod ska unionsétgdrderna vara forenliga med unionens prioriteringar och initiativ, sarskilt med
dem som har godkdnts av Europaparlamentet och radet, i relevanta unionsstrategier, policycykler, program, hot- och
riskbedémningar, och sirskilt ge stod till foljande:

a) Forberedelser, 6vervakning, administrativa och tekniska atgdrder, samt utveckling av en utvirderingsmekanism som
kravs for genomforandet av politiken pd omradet polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet och
krishantering.

b) Transnationella projekt med medverkan av tvéd eller flera medlemsstater eller dtminstone en medlemsstat och ett
tredjeland.

¢) Verksamheter som avser analys, Gvervakning och utvirdering, bland annat hot-, risk- och konsekvensbedémningar
som dr evidensbaserade och forenliga med unionens prioriteringar och initiativ, sarskilt med dem som har godkants av
Europaparlamentet och rddet, och projekt for att 6vervaka genomférandet av unionsritten och unionens politiska mél
i medlemsstaterna.

d) Projekt for att frimja nitverk, offentlig-privata partnerskap, 6msesidigt fortroende, 6msesidig forstaelse och omsesidigt
larande, kartliggning och spridning av bista praxis och innovativa tillvigagdngssitt pd unionsnivd samt utbildnings-
och utbytesprogram.

e) Projekt som stoder utvecklingen av metodologiska, sdrskilt statistiska, verktyg och metoder och gemensamma indi-
katorer.

f) Forvdrv, underhdll ochfeller uppgradering av teknisk utrustning, sakkunskaper, sikra lokaler, infrastrukturer, till-
hoérande byggnader och system, sirskilt IKT-system och komponenter till dessa pa unionsnivd, bland annat i syfte
att bedriva samarbete pa europeisk niva kring it-sikerhet och it-brottslighet, i synnerhet samarbete med det europeiska
centrumet mot it-brottslighet.

g) Projekt som oOkar kdnnedomen om unionens politik och mél bland berérda parter och allminheten, bla. genom
information om unionens politiska prioriteringar

h) Sarskilt nyskapande projekt som utvecklar nya metoder och/eller infor ny teknik som har férutsittningar for att
overforas till andra medlemsstater, i synnerhet projekt som syftar till att testa och validera resultatet av sdkerhets-
forskningsprojekt som finansieras av unionen.

i) Studier och pilotprojekt.

3. Inom de mdl som avses i artikel 3 ska instrumentet dven stodja atgdrder i och avseende tredjeldnder och i synnerhet
foljande:

a) Atgirder som forbittrar polissamarbetet och samordningen mellan brottsbekimpande myndigheter och i tillimpliga
fall internationella organisationer, bl.a. gemensamma utredningsgrupper och andra former av gemensamma grins-
overskridande insatser, tillgang till och utbyte av information samt driftskompatibel teknik.
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b) Natverksbyggande, omsesidigt fortroende, omsesidig forstdelse, omsesidigt larande, kartliggning, utbyte och spridning
av sakkunskaper, erfarenheter och basta praxis, informationsutbyte, delad situationsmedvetenhet och framsynthet,
beredskapsplanering och driftskompatibilitet.

¢) Forvirv, underhall och/eller uppgradering av teknisk utrustning, bl.a. IKT-system och komponenter till dessa.

d) Utbyten mellan och utbildning av personal och experter vid de behoriga myndigheterna, bla. sprakundervisning.
e) Information till allmdnheten, verksamheter avseende kommunikation och spridning av resultat.

f) Hot-, risk- och konsekvensbedomningar.

g) Studier och pilotprojekt.

4. Unionsdtgirder ska genomforas i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) nr 514/2014.

Artikel 9
Tekniskt bistind

1. P4 initiativ av kommissionen och/eller f6r dess rikning far bidrag pa upp till 800 000 EUR om 4&ret betalas ut frén
instrumentet for tekniskt bistdnd till fonden, i enlighet med artikel 9 i férordning (EU) nr 514/2014.

2. Pd en medlemsstats initiativ fdr verksamhet for tekniskt bistdnd finansieras genom instrumentet i enlighet med
artikel 20 i forordning (EU) nr 514/2014. Det belopp som avsitts for tekniskt bistdnd far for perioden 2014-2020 far
inte Gverstiga 5 % av det totala belopp som tilldelats en medlemsstat plus 200 000 EUR.

Artikel 10
Bistind i nodsituationer

1. Genom instrumentet ska ekonomiskt stod ges for att hantera bradskande och sirskilda behov i hindelse av en
nodsituation, enligt definitionen i artikel 2 j.

2. Bistdnd i nodsituationer ska genomforas i enlighet med artiklarna 6 och 7 i férordning (EU) nr 514/2014.

KAPITEL III
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 11
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 7.3 ska ges till kommissionen for en period av sju &r
fran och med den 21 maj 2014. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
ménader fore utgdngen av perioden av sju ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med en
period av tre dr, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sddan forlingning senast tre ménader fore
utgdngen av sjudrsperioden.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 7.3 fir nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet.
Ett beslut om &terkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att galla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det péverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.
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4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas i enlighet med artikel 7.3 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd manader frdn den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och ridet, eller om bade Europaparlamentet och ridet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd mdnader pa Europaparlamentets
eller radets initiativ.

Artikel 12
Tillimpning av forordning (EU) nr 514/2014

Bestimmelserna i férordning (EU) nr 514/2014 ska vara tillimpliga pé& instrumentet.

Artikel 13
Upphivande
Beslut 2007/125/RIF ska upphoéra att gilla fran och med den 1 januari 2014.

Artikel 14
Overgingsbestimmelser

1. Denna forordning ska inte pdverka vare sig fullfoljande eller dndring, inklusive hel eller partiell indragning, av
projekten fram till dess de avslutas, eller av det ekonomiska stod som har godkints av kommissionen pa grundval av
beslut 2007/125/RIF eller ndgon annan lagstiftning som dr tillimplig pd detta stod den 31 december 2013.

2. Nir beslut antas om medfinansiering inom ramen for instrumentet ska kommissionen beakta dtgarder som antagits
pa grundval av beslut 2007/125/RIF fore den 20 maj 2014 och som har ekonomiska aterverkningar under den period
som omfattas av medfinansieringen.

3. Belopp som har anslagits till medfinansiering, som kommissionen godkidnt mellan den 1 januari 2011 och
31 december 2014, och for vilka kommissionen inte har mottagit de handlingar som kravs for att avsluta insatserna
senast den dag da slutrapporten ska vara inlimnad, ska automatiskt dtertas av kommissionen senast den 31 december
2017, och felaktigt utbetalade belopp ska dterbetalas.

Belopp som avser insatser som har skjutits upp till foljd av rattsliga forfaranden eller administrativa overklaganden med
uppskjutande verkan ska inte beaktas vid berdkningen av det belopp som automatiskt ska dtertas.

4. Senast den 31 december 2015 ska kommissionen till Europaparlamentet och rddet Gverlimna en efterhandsutvar-
dering av beslut 2007/125/RIF for perioden 2007-2013.

Artikel 15
Oversyn

Europaparlamentet och rddet ska, pa grundval av ett forslag frain kommissionen, se 6ver denna forordning senast den
30 juni 2020.
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Artikel 16

Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 1 januari 2014.
Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Strasbourg den 16 april 2014.
Pa Europaparlaments vignar Pd rddets vagnar

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
Ordforande Ordforande
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BILAGA 1

Forteckning over strategiska unionsprioriteringar som avses i artikel 7.2

— Atgirder for att forebygga alla typer av brott och bekimpa grinsoverskridande, allvarlig och organiserad brottslighet,
sarskilt projekt som genomfor relevanta policycykler, olaglig narkotikahandel, manniskohandel, sexuellt utnyttjande av
barn och projekt for att identifiera och upplosa kriminella nitverk, 6ka kapaciteten for korruptionsbekdmpning,
skydda ekonomin mot kriminell infiltration och minska de ekonomiska incitamenten genom att beslagta, frysa
och forverka kriminellas egendom.

— Atgirder for att forhindra och bekimpa it-brottslighet och forbittra sikerheten for medborgare och foretag pd
internet, sirskilt projekt for att bygga upp kapaciteten inom brottsbekimpningen och rittsvisendet, projekt for att
samarbeta med industrin for att gora medborgarna mer delaktiga och skydda dem, och projekt for att forbattra
formagan att hantera it-attacker.

— Atgirder for att forebygga och bekimpa terrorism och hantera radikalisering och rekrytering, sirskilt projekt for att
hjilpa grupperingar i samhillet att utveckla 16sningar och forebyggande strategier som ir anpassade till de lokala
forhallandena, projekt for att hjilpa de behoriga myndigheterna att forhindra terroristernas tillgang till finansiering
och materiel och spdra deras 6verforingar, projekt for att skydda transport av passagerare och gods, och projekt for
att oka sikerheten i friga om sprangdmnen och kemiska, biologiska, radiologiska och nukledra dmnen.

— Atgirder for att stirka medlemsstaternas administrativa och operativa forméaga att skydda kritisk infrastruktur i alla
sektorer av ekonomin, dven dem som omfattas av rddets direktiv 2008/114/EG (!), sdrskilt projekt som framjar
partnerskap mellan den offentliga och den privata sektorn for att skapa fortroende och underldtta samarbete, sam-
ordning, beredskapsplanering och utbyte och spridning av information och basta praxis mellan den offentliga och den
privata sektorn.

— Atgirder for att 6ka unionens motstindskraft mot kriser och katastrofer, sirskilt projekt for att frimja en enhetlig
unionspolitik for riskhantering som knyter hot- och riskbedomningen till beslutsgingen, och projekt som framjar
effektiva och samordnade krisinsatser som samlar befintlig sektorspecifik kapacitet, center for sakkunskap och de
befintliga situationsmedvetenhetscentrumen, bl.a. dem som beror hilsa, civilskydd och terrorism.

— Atgirder for att utveckla ett nirmare samarbete mellan unionen och tredjelinder, sirskilt linder vid unionens yttre
granser, och for att utforma och genomféra operativa handlingsplaner i syfte att realisera unionens ovannimnda
strategiska unionsprioriteringar.

(") Rédets direktiv 2008/114/EG av den 8 december 2008 om identifiering av, och klassificering som, europeisk kritisk infrastruktur och
bedomning av behovet att stirka skyddet av denna (EUT L 345, 23.12.2008, s. 75).
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BILAGA 11

Forteckning 6ver gemensamma indikatorer for mitning av de sirskilda mélen

a) Forebygga och bekdmpa griansoverskridande, allvarlig och organiserad brottslighet, inklusive terrorism, samt stirka
samordningen och samarbetet mellan medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter och med relevanta tredje-
linder

i) Antal gemensamma utredningsgrupper och operativa projekt inom den europeiska sektorsovergripande plattfor-
men mot brottshot med stod av instrumentet, inbegripet de deltagande medlemsstaterna och myndigheterna.

Med avseende pé de drliga rapporter om genomférandet som avses i artikel 54 i férordning (EU) nr 514/2014 ska
denna indikator delas upp i ytterligare underkategorier sisom

— ledare (medlemsstat),

— partner (medlemsstater),

— deltagande myndigheter,

— deltagande EU-byrd (Eurojust, Europol) i forekommande fall.

ii) Antal tjanstemin vid brottsbekimpande myndigheter som med hjdlp av instrumentet utbildats i fragor av grans-
overskridande karaktir, och utbildningens langd (persondagar).

Med avseende pé de arliga rapporter om genomférandet som avses i artikel 54 i férordning (EU) nr 514/2014 ska
denna indikator delas upp i ytterligare underkategorier sdsom

— typ av brott (som avses i artikel 83 i EUF-fordraget): terrorism, manniskohandel och sexuellt utnyttjande av
kvinnor och barn; olaglig narkotikahandel; olaglig handel med vapen; penningtvitt; korruption; forfalskning av
betalningsmedel; databrott; organiserad brottslighet, eller

— overgripande brottsbekimpningsomrade: informationsutbyte; operativt samarbete.

ii

=

Antal projekt pd omridet brottsforebyggande dtgirder, och projektens ekonomiska virde.

I de drliga rapporter om genomférandet som avses i artikel 54 i férordning (EU) nr 514/2014 ska denna indikator
delas upp 1 ytterligare typer av brott (som avses i artikel 83 i EUF-fordraget): terrorism, minniskohandel och
sexuellt utnyttjande av kvinnor och barn; olaglig narkotikahandel; olaglig handel med vapen; penningtvitt; kor-
ruption; forfalskning av betalningsmedel; databrott; organiserad brottslighet.

iv) Antal projekt som erhéller stod frdn instrumentet for att forbéttra informationsutbytet i brottsbekimpningssyfte
och som hinger samman med Europols datasystem, register eller kommunikationsverktyg.

Med avseende pé de drliga rapporter om genomférandet som avses i artikel 54 i férordning (EU) nr 514/2014 ska
denna indikator delas upp i ytterligare typer av brott (som avses i artikel 83 i EUF-férdraget): datauppladdning,
utokad tillgdng till Siena, projekt som syftar till att forbattra tillgdngen till underlag for analysregistret etc.

b) Forbittra medlemsstaternas och unionens formdga att effektivt hantera sdkerhetsrelaterade risker och kriser och
forbereda sig for och skydda ménniskor och kritisk infrastruktur mot terroristattacker och andra sikerhetsrelaterade
handelser.

i) Antal verktyg som med hjilp av instrumentet inforts och/eller uppgraderats ytterligare for att underlatta medlems-
staternas skydd av kritisk infrastruktur i samtliga ekonomiska sektorer.

ii) Antal projekt rérande riskbedomning och riskhantering pa sikerhetsomradet som stods av instrumentet.

iii) Antal expertmoten, workshoppar, seminarier, konferenser, publikationer, webbplatser och konsultationer pé in-
ternet som organiseras med hjilp av instrumentet.

Med avseende pé de arliga rapporter om genomférandet som avses i artikel 54 i forordning (EU) nr 514/2014 ska
denna indikator delas upp i ytterligare underkategorier sdsom

— avseende skydd av kritisk infrastruktur, eller

— avseende risk- och krishantering.



BILAGA 1II

Uppgifter om nationella program

Anslag frén fonden for inre sikerhet — Belopp for nationella program

Befolkning (antal personer) Territorium (km?) # resendrer # last (antal ton) BNP/capita (EUR) Tilldelning
(2013) (2012) flyg (2012) | bat (2011) Totalt flyg (2012) bt (2011) Totalt (2012)
MS
30 % 10 % 15 % 10 % 35% 2014-2020
Antal Tilldelning Antal Tilldelning Antal Tilldelning Antal Tilldelning Antal Nyckel Tilldelning

AT 8 488 511 3845782 83879 1321372 8196 234 0 8196 234 3169093 219775 0 219775 4651 36400 16,66 3822008 12162906
BE 11 183 350 5066 698 30 528 480917 8573 821 0 8573821 3315088] 1068434 232789000 233857 434| 4948 770( 34000| 17,84 4091797 17903270
BG 7 282 041 3299182 110900| 1747038 1705 825 0 1705 825 659 561 18 536 25185 000 25203 536 533 344 5400 112,33] 25763 168] 32002293
CH

Y 862011 390 540 9251 145 734 1587 211 107 000 1694 211 655071 28 934 6 564 000 6592934 139 516] 20500 29,59 6786396 8117 257
CZ 10 516 125 4764 407 78 866 1242401 3689113 0 3689 113 1426404 58 642 0 58 642 1241] 14500 41,83 9594559 17029012
DE 82020 688 37160068 357137| 5626095 66232970 1146000] 67 378 970 26 052 237 4448 191| 296 037 000] 300 485 191 6358 712 32299 18,78 4307 288 79 504 401
DK

EE 1286 479 582 849 45227 712 475 466 960 61 000 527 960 204 137 23760 48 479 000 48 502760 1026390 12700 47,76] 10954 418] 13 480 269
ES 46 006 414] 20843 540| 505991| 7971031| 24450017 3591 000 28 041017 10842125 592192] 398332000 398 924192| 8441827 22700 26,72 6128 683 54227 207
FI 5426 674] 2458 594] 338432| 5331428 3725 547 250 000 3975547 1537155 195 622] 115452000 115 647 622| 2447 275] 35600 17,04 3907 896] 15682 348
FR 65633194 29735595 632834] 9969 228 48 440037 906 000] 49 346 037] 19079 761 1767 360 322251000] 324018 360 6856709 31100( 19,501 4473348] 70114 640
GR 11 290 067 5115047 131957 2078760 5992242 66 000 6058 242 2342434 72187 135314000 135386187 2864972 17200] 35,27 8088 437 20489 650
HR 4398 150 1992614 87661 1380951 4526 664 50001 4531664 1752179 6915 21 862 000 21 868 915 462779 10300 58,89| 13506904 19095 426
HU 9906 000 4487985 93024| 1465432 1327 200 0 1327 200 513165 61 855 0 61 855 1309 9800 61,90 14196 032] 20663 922
IE 4582769 2076 257 69797 1099 534 3139 829 0 3139829 1214022 113 409 45078 000] 45191 409 956 317 35700 16,99 3896 950 9243080
IS

IT 59394 207| 26908977 301336 4747 041| 21435519] 1754000( 23189 519 8966 282 844 9741 499 885 000] 500729 974 10596 188| 25700 23,60 5413 273] 56 631761
LI

LT 2971905 1346 443 65300{ 1028692 504 461 0 504 461 195 051 15425 42 661 000 42 676 425 903 096 11000 55,15 12647 374] 16120656
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Befolkning (antal personer) Territorium (km?) # resendrer # last (antal ton) BNP/capita (EUR) Tilldelning
(2013) (2012) flyg (2012) | bat (2011) Totalt flyg (2012) bat (2011) Totalt (2012)
MS
30 % 10 % 15 % 10 % 35% 2014-2020
Antal Tilldelning Antal Tilldelning Antal Tilldelning Antal Tilldelning Antal Nyckel Tilldelning

LU 537 039 243 309 2586 40738 365 944 0 365 944 141 493 615 287 0 615 287 13020 83600 7,26 1664128 2102 689
LV 2017 526 914 055 64562 1017066 1465671 676 000 2141671 828 082 31 460 67 016 000 67 047 460 1418 824| 10900 55,65 12763 405 16 941 431
MT 421 230 190 841 316 4978 335863 0 335863 129 862 16 513 5578 000 5594513 118 388] 16 300 37,21 8535037 8979107
NL 16779 575 7 602108 41 540 654399 23172904 0] 23172904 8959858] 1563499 491695000 493258 499] 10438 081 35800| 16,94 3886 065| 31540510
NO
PL 38533299 17457791 312679 4925731 4219070 9000] 4228070] 1634793 68 306 57 738 000 57 806 306 1223267 9900] 61,27 14052637 39294220
PT 10 487 289 4751 342 92212 1452643 5534972 0 55349721 2140110 116 259 67 507 000 67 623 259] 1431008 15600] 38,88 8918 0201 18693124
RO 21 305097 9652429 238391| 3755444 1239298 0 1239298 479177 28 523 38 918 000 38 946 523 824 166 6200] 97,84 22438889| 37150105
SE 9555 893 4329367 438576 6909023 5757921 1320000 7077921 2736695 144 369] 181 636 000 181780 369| 3846 742] 43000 14,11 3235375] 21057201
SI 2058 821 932764 20273 319 367 513 394 0 513 394 198 505 9015 16 198 000 16 207 015 342964 17200 35,27 8088 437 9882037
SK 5410 836 2451419 49 036 772 480 330 166 0 330 166 127 659 20 894 0 20 894 442 13200 45,95 10539478] 13891478
UK
Totalt 438 355190( 198 600 000( 4 202 290| 66 200 000( 246 928 853| 9 891 000] 256 819 853] 99 300 000f 12 150 3363 116 175 000|3 128 325 336 66 200 000| 606 599 1010|231 700 000|662 000 000
Andel av bud- 198 600 000 66 200 000 99 300 000 66 200 000 231 700 000 662 000 000

get-anslag
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	Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 513/2014 av den 16 april 2014 om inrättande, som en del av fonden för inre säkerhet, av ett instrument för ekonomiskt stöd till polissamarbete, förebyggande och bekämpande av brottslighet samt krishantering och om upphävande av rådets beslut 2007/125/RIF

